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Wellness & Spa Hotel




ROOM-SERVICE

DESAYUNO
BREAKFAST / FRUHSTUCK

De 08.00 a 11.00 h.
From 08.00 a.m. to 11.00 a.m.
Von 08:00 Uhr bis 11:00 Uhr

CARTA
MENU / SPEISEKARTE

De 13.00 a 21.00 h.
From 01.00 p.m. to Q.00 p.m.
Von 13:00 bis 21:00 Uhr

Junio, Julio y Agosto
June, ]u/y and August / Juni, ]u/1 und August

De 13.00 2 22.30 h.
From 01.00 p.m. to 10.30 p.m.
Von 13:00 bis 22:30 Uhr

MINIBAR

Su Minibar estard controlado diariamente
para proceder a su reposicién

Your Minibar will be checked each day for refilling
Thre Minibar wird taglich gecheckt undnachgefiillt



Yog’ur 1,80 €
Yogizurt
Joghurt

Queso 6,06 €
Clzeese
Kase

Fruta del tiempo y cereales 9,20 €
Fruit 0][ the Season and Cereals
Saisonobst und Friihstiicksflocken

Café 2,65 €

Co][][ee
Kaffee

Ca£é con lec}le 3,45 €
Coffee with milk
Kaffee mit Milch

Teé / Tee / Tea 3,45 €

Chocolate a la Taza 4,50 €
Hot Chocolate
Heisse Schokolade

Nesca{é 3,45 €
Decaffeinatezj Coffee

Nesca{é

Leche / Milk / Milch o 3,20 €
Zumos 3,06 €

Fruit Juices
Obstsafte

IVA incluido / VAT included / MWST in})egri{{en



Desayuno inglés 23,05 €
Huevos fritos, loacon, salc}licha, Leans, rosti, tomate y cllampiﬁones

al grill, tostaclas, mantequilla, mermeladas, zumo de naranja natural

y bebida caliente a elegir

English ln‘ealefast

Fried eggs, Zzacan, sausage, baked Zzeans, potato rosti, gri//ec] tomato and
mushrooms, toast, butter, jam, fresh orange juice and a choice of a hot drink

Englisches Frithstiick
Spiege]eier, Speck, Wurst, Bohnen, Rosti, gegri“te Tomate und
Champignons, Toast, Butter, Marmelaole, frisch gepresster Orangensa{t

und Heiﬂgetrénlz nach Wahl

Desayuno continental 19,156 €
Ensalada de frutas, cesta de loolleria, tostaclas, mantequilla,
mermeladas, zumo de naranja natural y bebida caliente a eleg’ir

Continental lJreale][ast
Fruit salad, pastry basket, toast, butter, jam, fresh orange juice
and a choice of a hot drink

Kontinentales Friihstiick
Oljstsalat, Korb mit Gel)éiclz, Toast, Butter, Marmelacle, frisch
gepresster Orangensaf’t und Heiﬂgetrénk nach Wahl

Tortilla abierta al gusto 10,55 €
con tomate, patata, Cel)olla, jamon yorlz, queso ( )

C}lampiﬁones, finas hierbas

Open omelette with the fo//owing topping options

tomato, potato, onion, Zzam, cheese ( ) mushrooms, ﬁnes herbes

Offenes Omelett je nach Geschmack
mit Tomaten, Kar’coﬂgeln, Zwiebeln, Kochschinleen,
Kase ( I ), Champignons, feinen Krautern

Huevos fritos o escalfados sobre tostada 7,60 €
Fried or poaclzed eggs on toast
Spiegeleier oder pochierte Eier auf Toast

IVA incluido / VAT included / MWST in})egri{{en



Cll]_l) IHa ClyOI‘ pan multicéreales, jamoén braseado, 16,85 €

po]lo al cajan, bacon ahumaclo, queso mahonés, guacamole, lec}lug'a, tomate,
pepini]los y nuestra salsa de bacon

[//a c]’Or CIML Mu/tigrain bread with braised ham, Cajun chicken,

smoked Lacon, Mahon clzeese, guacamo/e, /ettuce, tomato, glzerkins

anc] our Lacon sauce

Clul) SandWICll I]la (1701' Mehrkornbrot mit geschmortem Kochs-

c}linlzen, Cajun—Héhnchen, geréuchertem Speclz, Mahén—Kéise, Guacamole,
Kopfsalat, Tomate, Gewﬁrzgurlzen und unserer Speclz—SoBe

El Mixto 10,95 €

con focaccia mediterranea, jamén yorlz y queso holandés

Ham and Clzeese

with Mediterranean )[ocaccia, ham and Dutch cheese

Schinken-Kise-Sandwich

Mediterrane Focaccia, gekochter Schinken und hollandischer Kase

El Mediterraneo 19,15 €

con atun, 1ec]1ug’a, tomate, ce])o]la., huevo cociclo, anchoa y salsa. tartara

Mecliterranean with tuna, /ettuce, tomato, onion,
hardboiled egg, anchovies and tartare sauce

Mediterranes Sandwmh Thunfisc}l, Sala’c, Tomaten,
Zwiebeln, gelzochtes E;i, Sardelle und Remouladee

Focaccia de Salmoén Ahumado 17,85 €

Salmon ahumado, 1ec}1uga, tomate y salsa g‘ravlax

Smoked Salmon Focaccia

Smoked sa/mon, /ettuce, tomato and grav/ax sauce

Raucherlachs-Focaccia
Réucherlaohs, Kopfsala‘c, Tomate und Gravlax-Sauce

IVA incluido / VAT included / MWST in})egri{{en



Haml)urguesa la d'Or 20,25 €

De ternera con cebolla caramelizada, bacon, queso mahonés, huevo,
lecllug'a, tomate y salsa “Tonkatsu”

aI/Ia J’OT” lzaml)urger

Beef burger with caramelised onion, bacon, Mahon cheese, egg,

/ettuce, tomato and tonkatsu sauce

Haml)urg’er ,,I]la d'Or”

Rindfleisch mit karamellisierten Zwiebeln, Specla, Mahén—Kése,
Ei, Salat, Tomate und Tonkatsu-Sole

Entrecot de Ternera a la Parrilla 33,35 €

con ajos, romero 'y tomillo y guarniciéon del dia

Grilled Entrecote Steak

With gar/fc, rosemary and tZzyme and side o][ the a]ay

Entrecote vom Grill
Mit Knoblauch, Rosmarin und Thymian und Tagesbei]age

Rulet de lubina 26,95 €

Al horno con finas hierbas y emulsion de estragon

Rolled sea bass ﬁ”et

Oven baked aux ﬁnes herbes with a tarragon emulsion

O{eng’egarte Seebarschrsllchen

Mit feinen Krautern und Estragon—Emulsion

Pecllug’a de poHo 2535 €

consalsaala pimienta, acompaﬁa(la de patatas fritas y verduras salteadas

Chicken breast

with peppercorn sauce, served with chips and sautéed vegetables

Panierte Hihnchenbrust

mit Pfeffersofge, Pommes frites und sautiertem Gemiise

Lomo de salmén al g’riH 2535 €

con salsa tartara sobre wok de verduras crocantes y patatas hervidas

Grilled salmon loin

with tartar sauce on a bed of stir-fried crispy vegetables and boiled potatoes

Gegriutes Lachsfilet

mit TartarensoRe auf Wok mit 12nusprigem Gemiise und Salzkartoffeln



Coulant de chocolate 8,85 €

con salsa de chocolate caliente y helado de vainilla

Clzocolate coulant

with warm chocolate sauce and vanilla ice cream

Scholzoladen-Coulant

mit heiller SchokoladensoRe und Vanilleeis

Tarta del dl’a 8,85 €

Cake of the Jay
Kuchen des Tages

Gato maﬂorquin 9,20 €

con helado de almendra y salsa de chocolate caliente

Mallorcan ‘gato’

wnflz a/mona] ice cream ana] warm clzoco/ate sauce

Gaté6 — Mallorquinischer Mandelkuchen
mit Mandeleis und heiler SchokoladensoRe

Ensala(la de fruta 7,70 €

acompaﬁaclo de sorbete de mandarina

Fruit salad

served with Mandarin Sorbet

Frucl‘ltSalat
und Mandarinen-Sorbet

Seleccion de helados y sorbetes 8,85 €
Selection 0][ ice creams and sorbets

Diverse Eis- und Sorbetsorten

\lérgenos

\llergens

Gluten Huevo Pescado Moluscos  Crustaceos Lacteos Apio
\ller gene kgg Fish Shellfish ~ Crustacean Milk Celery
Eier Fisch Weichtiere  Crustaceans Milch Sellerie
Sésamo Frytos de Cacahueles Soja Altramuces  Mostaza Sulfito
Sesame cascara Peanuts Soya Lupins Mustard Sulphites
Sesam Nuts Erdnusse Soja Lupine Senf Sulfite

Niisse



Copa de vino mallorquin / Glass of Mallorcan wine () 5,60 €

Copa de Rueda Ver(lejo / Glass of Rueda Verdejo 4,90 €
Copa Sauvignon Blanc / Glass of Sauvignon Blanc 4,80 €
Copa de Chardonnay / Glass of Chardonnay 4,80 €

Copa de vino mallorquin / Glass of Mallorcan wine 5,60 €
Copa de Rioja Garnacha / Glass of Rioja Garnacha 4,90 €
Copa de Pinot Grigio / Glass of Pinot Grigio 4,80 €

Copa de vino mallorquin / Glass of Mallorcan wine 5,60 €
Copa de Rioja / Glass of Rioja /| Glas Rioja 4,90 €

Copa de Ribera del Duero 4,80 €
Glass o][ Ribera del Duero wine

Copa de cava / Glass of cava 6,90 €
Copa de cava rosado / Glass of cava rosé 8,06 €

Si desea consultar nuestra carta de vinos, rogamos la solicite a nuestro personal
If you would like to see our wine list please ask a member of staff
Wenn Sie unsere Weinkarte einsehen machten, wenden Sie sich bitte an unser Personal

IVA incluido / VAT included / MWST inl)egri“:en



Agua / Mineral Water | Mineralwasser

Agua con gas / Carbonated water | Sprudelwasser

Zumo | Fruit Juice | Obstsaft

Cola / Cola

Tonica / Tonic

Refresco de Naranja / Orange soft drink | Orangenlimonade
Refresco de Limén / Lemon soft drink | Zitronenlimonade
Cerveza / Beer | Bier )

Vino tinto 1/51. / Red wine / Rotwein @

Vino blanco 1/51. / White wine | Weisswein @

Jerez / Sherry @

Gin @®

Vodka / Wodka @

Whisky @

Ron / Rum @

Hierbas / Herbal Liqueur | Krauterlikor

Frutos Secos / Dried fruit | Dorrobst ©

Patatilla / Crisps / Kartoffelchips

Chocolate / Chocolate / Schokolade

3,80 €
3,80 €
4,356 €
4,15 €
4,16 €
4,15 €
4,16 €
4,25 €
6,20 €
6,20 €
4,40 €
525 €
526 €
6,80 €
526 €
3,96 €
4,25 €
2,90 €
3,45 €

Su Minibar estara controlado diariamente para procecler a su reposicién

Your Minibar will be checked each day for refilling
Thre Minibar wird taglich gecheckt undnachgefullt

IVA incluido / VAT included / MWST inl)egri{{en



I11.A D'OR

Wellness & Spa Hotel

Servicio de habitaciones - Room service - Zimmerservice Tecl: 9

www.hotelillador.com - www illadorclub.com
n Siguenos en / follow us on facebook.com/hotelillador



